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When stone is exciting 
Wenn Naturstein bewegt 

Quando la pietra emoziona 

Our bAckgrOund
The Barbolini company was established in Bolzano in 1966 
by Fabio barbolini, who understood that businesses, 
professionals and local authorities all need the advice of a 
consultant and partner when choosing masonry materials 
and the technical solutions that go with them. 

By supplying the right blend of skill and expertise they 
needed, he was soon successful enough to set up a tech-
nical department to handle surveys, planning, record-
keeping, management and eventually accounts for the 
site work he did relating to natural stone. 

His son Stefano took over in 2000 after introducing a 
number of changes, including computerising the office, 
establishing a new department for ventilated walls and 
raised floors and establishing relationships with clients 
and foreign suppliers, and the company became Stone 
Concept Srl.

Unsere Geschichte 
1966 legte Herr Fabio barbolini den Grundstein für das 
Unternehmen. Er erkannte den Bedarf der Baufirmen, 
Freiberufler und öffentlichen Körperschaften, für die tech-
nische Assistenz und der Auswahl der Produkte zur Seite 
zu stehen. 

Die Gründung eines technischen Büros, zur Erarbeitung 
und Leitung von Projekten, das von Anfang an mit Kom-
petenz und Professionalität geführt wurde, hat sich schon 
früh als Erfolg erwiesen. 

Im Jahr 2000 übernahm sein Sohn Stefano den Betrieb, 
nachdem er einige Neuerungen im Bereich „hinterlüftete 
Fassaden“ und „Böden auf Stelzlagern“ einführte. Außer-
dem baute er im Laufe der Jahre den Kontakt zu Lieferan-
ten, Steinbrüchen und internationalen Klienten weiter aus 
und gründete Stone Concept GmbH. 

La Nostra storia
L’azienda Barbolini nasce a Bolzano nel 1966 dall’intuizio-
ne del Sig. Fabio barbolini, che capì la necessità da parte 
di imprese, professionisti ed enti pubblici di avere un con-
sulente e partner nella scelta dei materiali lapidei e delle 
soluzioni tecniche ad essi collegati. 

Tale scelta di puntare sulla professionalità e competenza si 
rivelò da subito vincente, tanto da dover creare un ufficio 
tecnico per seguire i rilievi, la progettazione, i casellari, la 
gestione ed infine la contabilità di cantiere, inerenti alle 
pietre naturali. 

Dal 2000 è divenuto titolare il figlio Stefano, che dopo aver 
apportato alcune modifiche, informatizzando l’azienda, e 
sviluppando il ramo delle pareti ventilate e dei pavimenti 
sopraelevati, implementando al contempo i contatti con 
fornitori e clienti esteri, ha fondato Stone Concept S.r.l. 
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MArbLE | MarMor | MarMo

resiDence JlV
Jesolo

architect: richard Meier (Usa) 
Company: ZH

Plan Pearl

Carrara Gioia Venato

Repen

Pietra Bianca Prun

Perlato Rojal

Carrara C

Lipica Unito

Rosso Verona 

Trani Fiorito

Biancone

Nero Marquinia

Nembro Rosato

Giallo D’istria

Rosa Perlino

Verde Guatemala

Botticino Semiclassico

Travertino Classico

Pietra Rosa Prun

Basaltina

Botticino Classico

Travertino Navona

Basalto

Jura Grigio

Rosso Levanto

Trani Bronzetto

Pietra Di Fossena

Breccia Sarda

Marmo di Lasa

Giallo Atlantide

Verde Serpentino



grAnITE | Granit | GraNito

laVeno real estate
Laveno - Lake Maggiore

architect: oneworks 
Company: oberosler

Multicolor

Serizzo

Verde Andeer

Diorite

Shiwakashi

Bianco Sardo

Paradise Bush

Granitello Sempione

Giallo Topazio

Rosa Beta

Verde Oliva

Imperial White

Kashmir Gold

Rosa Porrino

Verde Maritaca

Dakota Mahogany

Juparanà India

Bianco Rafaela

Giallo Veneziano

Beola Grigia

Juparanà Colombo

Baltic Brown

Rosso Balmoral

Emerald Pearl

Kinawa

Nero Africa

Beola Favalle

Nero Assoluto

Dorato Valmalenco

Star Galaxy



SAndSTOnE | sanDstein | arENaria pOrpHYrY | PorPhYr | PorFiDo

resiDence corso coMo
Milan

architect: albin (Usa) 
Company: ZH

stUDentato san bartolaMeo 
trento

architect: Juan Palermo (spain) 
Company: CLE - BZ

Pietra Piasentina Grigio AlpiPietra Serena Grigio PerlaPeperino Grigio Rosso Dolomiti Rosso SarentinoPietra Vicenza Rosa Antico Porfido TrentinoPietra Santafiora Pietra Cardoso



AggrEgATES | KoMPositGestein  | PiEtrE riCostrUitE  QuArTzITE | QUarZit | QUarZiti
 SLATE | schiefer | arDEsiE

citY hall
Brunico

architect: abram / schnabl 
Company: Gasser

Luserna Ardesia Verde Spluga Quarzo ArenariaQuarzite Argento Quarzite Gialla

isola sacca sessola
Venice

architect: Matteo thun / CZstudio 
Company: Chandler KBs (UK)

Esco BA 07 Blawhi Rosso LevantoBreccia Oniciata Carrara Micro
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SurFAcES | oberflÄche | sUPErFiCi

Levigato Rullato largoSpazzolato Sabbiato Bocciardato Graffiato

bATHrOOMS 
bÄDer 
BaGNi

STAIrcASES 
trePPenanlaGen 
sCaLE

OuTdOOr 
aUssenGestaltUnGen 
EstErNi

WALL cLAddIngS 
MaUerVerKleiDUnGen 
riVEstiMENti MUro

SOLId WOrkS 
MassiVarbeiten 
MassELLi

Pavimentazioni esterne, interne e rivestimenti. 
Soluzioni dalla A alla Z.

Collaboriamo da quasi 50 anni con importanti cave di 
marmo nel fornire soluzioni compositive uniche per pavi-
mentazioni esterne, rivestimenti pareti e raffinate soluzio-
ni di arredo in pietra naturale per interni.  

Forti di un know-how decennale, affianchiamo i nostri for-
nitori, spesso privi d’idonei uffici tecnici interni, e analizzia-
mo il progetto sin dalla fase iniziale assieme ai committenti, 
ai professionisti o alle imprese. Affidarsi a noi per l’impiego 
della pietra naturale nei rivestimenti e nelle pavimentazioni 
esterne e interne in architettura ed edilizia, significa avere 
la certezza di ottenere le soluzioni tecniche ed economiche 
più efficienti ed idonee alle vostre esigenze.

I NOSTRI SERVIZI
Indoor and outdoor paving and wall cladding. 
Solutions from A to Z.

We have been working with leading marble quarries for 
almost 50 years to provide exclusive compositional solu-
tions for external paving and wall cladding, and elegant 
designs for interiors in natural stone.

We have a decade of experience working alongside our 
suppliers, who often have no in-house technical depart-
ment, to analyse a project from the early stages with 
clients, professionals and companies. When you come 
to us for your internal or external natural stone paving 
or cladding project, you can be sure you’ll get the best 
technical and cost-effective solution possible to respond 
to your needs.

Bodenbeläge im Außenbereich, Innenbereich und Verkleidun-
gen – Lösungen von A–Z.

Seit fast 50 Jahren arbeiten wir mit renommierten Steinbrü-
chen zusammen, um einmalige Gesamtlösungen für Bo-
denbeläge im Außenbereich, Fassadenverkleidungen und 
raffinierte Gestaltungen für den Innenbereich in Naturstein 
zu liefern.

Dank dem Know-how, welches wir uns in Jahrzehnten an-
geeignet haben, unterstützen wir unsere Lieferanten, die 
meist selbst über kein technisches Büro verfügen, indem wir 
Projekte schon von Anfang an mit Bauherren, Freiberuflern 
oder Bauunternehmen koordinieren.   Sich uns anzuvertrau-
en bedeutet für Sie die Sicherheit zu besitzen, die effektivs-
ten technischen und ökonomischen Lösungen für Ihre Be-
dürfnisse zu erhalten.

Our SErVIcES Unsere leistUnGen



HosPitaL
Bressanone

architect: Putzer 
Company: seeste BaU

PoDiNi HoLDiNG
Bolzano

architect: Pagani / aiG studio 
Company: Lescio & Paternoster

EX-ENEL PaLaCE
turin

architect: Jager torino 
Company: Barberis

U15
Milan

architect: Zucchi 
Company: ZH

sCHooL raEtia
ortisei |  Val Gardena

architect: azzolini / Kompatscher 
Company: ZH 
service: outdoors

aCQUario
Pero | Milan

architect: Giacomo sicuro 
Company: ZH

HoME For tHE ELDErLy
Bolzano

architect: Pichler / Pardeller 
Company: Plattner BaU 
service: Measuring and supply

City toWEr
Bolzano

architect: Nicoli 
Company: ZH 
service: Measuring and supply

rEFErEncES | referenZ | rEFErENZE



13/C, via San Quirino  |  Bolzano  |  Italy
Quireinerstrasse 13/c  |  Bozen  | Italien
Via San Quirino 13/c  |  Bolzano  |  Italia

www.stoneconceptsrl.com  |  info@stoneconceptsrl.com 
Tel. 0471 286 058  |  Fax 0471 272 586 


